WARHAWK TACTICAL 4-20X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
WARHAWK PRECISION 4-20X50MM FFP ILL.SHARPSHOOTER MIL
BLACK

The Warhawk is Swampfox Optics’ latest high magnification precision rifle scope
series, featuring crystal clear glass, tough construction, and intelligent FFP
Sharpshooter reticles. Standout features include a 34mm main tube for superior
adjustment range and night vision compatible reticle illumination. The Warhawk
incorporates user friendly zero-resettable, locking target turrets, side-mounted
parallax and reticle illumination adjustments, and a fast focus eyepiece to always
keep the reticle sharp. FEATURES: Magnification: 4-20x Tube Diameter: 34mm
Objective Lens Diameter: 50mm Exit Pupil (mm): 12.9mm (4x) -- 2.4mm (20x)
Eye Relief (in): 4.1-3.4” FOV @ 100 Yards (ft): 32' (4x) — 7.2’ (20x) Click Value:
0.25 MOA/0.1 MIL Parallax Setting: 10 Yards — Infinity Travel Per Rotation: 60
Clicks/ 15 MOA Max Elevation Adjustment: 90 MOA Max Windage Adjustment:
90 MOA Lens Coating: Fully Multi-Coated/Anti-Fog/Hydrophobic Reticle:
Sharpshooter MOA Focal Plane: First Focal Plane Fast Focus Diopter: Yes, -2 to
+2 Turret Style: Push/Pull Locking Turrets with Zero Reset Waterproof Rating:
IPX7 Impact Resistance: 1,100 G Forces

Attributes

Name: WARHAWK PRECISION 4-20X50MM FFP ILL.SHARPSHOOTER MIL BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 430105817

Mfr. No.:

Battery: CR-2032

Click Value: 0.1 MIL

Click Value: 0.1 MIL

Eye Relief: 4.10"

Finish: Black

Focal Plane: First

lllumination: Yes

Length: 14.72"

Max Magnification: 20x

Min. Magnification: 4x

Model Number: Warhawk Tactical
Objective Size: 50mm

Reticle: IR Mil

Tube Size: 34mm

Weight: 2.11 Ibs

Delivery weight: 0.998kg
Shipping height: 62mm

Shipping width: 82mm

Shipping length: 393mm

UPC: 889157001050

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fiir den WARHAWK TACTICAL
420X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das WARHAWK TACTICAL 420X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE von
Swampfox Optics entschieden haben. Diese Prazisionszieloptik wurde entwickelt, um lhnen eine klare Sicht und
prézise Zielgenauigkeit zu bieten. Um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte
diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Zieloptik nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Bewahren Sie die Zieloptik au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie die Zieloptik nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitat der Zieloptik und der Montagen.

Informieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Zieloptiken und Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie die Zieloptik nur bei Tageslicht oder in gut beleuchteten Bereichen, um die Sicht zu
verbessern.

® Achten Sie darauf, dass das Absehen immer scharf eingestellt ist, um Fehlschisse zu vermeiden.

* Verwenden Sie die nachttaugliche Beleuchtung nur bei Bedarf und schalten Sie sie aus, wenn sie nicht mehr
bendotigt wird.

® Halten Sie die Linse sauber und frei von Schmutz oder Kratzern, um die Sicht zu optimieren.

* Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Turrets sicher verriegelt sind und ob keine Beschadigungen
vorliegen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage der Zieloptik:

® Stellen Sie sicher, dass die Montagebasis sauber und trocken ist.
® Befestigen Sie die Zieloptik sicher auf der Waffe gemaf den Anweisungen des Herstellers.
* Uberpriifen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass die Zieloptik fest sitzt.

2. Einstellung der Zieloptik:
® Stellen Sie die VergréRerung auf die gewiinschte Stufe ein.
®* Verwenden Sie die seitlich montierten Parallaxen und Beleuchtungseinstellungen, um die Sicht zu
optimieren.
® Nutzen Sie das SchnellfokusAugenstick, um ein scharfes Bild zu erhalten.

3. Sicherheitsiiberpriifungen vor dem Gebrauch:

® Uberpriifen Sie die Funktionalitat der AbsehenBeleuchtung.
® Stellen Sie sicher, dass die Turrets korrekt eingestellt sind und sich leicht drehen lassen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Zieloptik gemaf3 den 6rtlichen Vorschriften fur Elektronikschrott.

* Entfernen Sie die Batterie (CR2032) vor der Entsorgung und entsorgen Sie diese separat gemal den
Ortlichen Vorschriften.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Zieloptik umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Swampfox Optics.
Sie stehen Ihnen gerne zur Verfiigung, um alle Fragen zu beantworten und Unterstiitzung zu bieten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen stellen Sie sicher, dass Sie
das WARHAWK TACTICAL 420X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE sicher und effektiv nutzen kénnen.
Geniel3en Sie lhre Zeit beim SchieRen und bleiben Sie sicher!



WARHAWK TACTICAL 420X50 FFP ILLUMINATED
RIFLE SCOPE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the WARHAWK TACTICAL 420X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper and safe use of your rifle scope. It is important to read and
understand these instructions to maximize your experience and maintain safety.

General Safety Guidelines

Ensure that the rifle scope is used in accordance with local laws and regulations regarding firearms and
optics.

Always handle firearms responsibly and with care.

Keep the rifle scope away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear.

Always use the scope in a safe environment, free from distractions and potential hazards.

Do not use the scope for purposes other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use

Magnification Caution: Be aware that higher magnification can reduce the field of view, making it more
challenging to track moving targets.

Reticle lllumination: Use the reticle illumination feature responsibly. Excessive brightness may cause eye
strain.

Parallax Adjustment: Ensure proper parallax adjustment to avoid misalignment, which can lead to inaccurate
shots.

Weather Conditions: Avoid using the scope in extreme weather conditions that may impair visibility or the
performance of the scope.

Impact Resistance: Although the scope is designed for impact resistance, avoid dropping or subjecting it to
unnecessary shocks.

Instructions for Installation and Usage

1.

Installation:
® Mount the scope securely to the rifle using appropriate rings and bases.
® Ensure that the scope is level and aligned with the rifle’s bore for optimal performance.
® Tighten all screws and mounts securely to prevent movement during use.
Adjustment:
® Use the locking target turrets for windage and elevation adjustments. Ensure the zeroreset function is
engaged after making adjustments.
* Adjust the sidemounted parallax to the appropriate distance for your shooting conditions.
lllumination:
® Activate the reticle illumination by following the manufacturer’s instructions. Adjust brightness settings
as needed for your shooting environment.
Focusing:
® Use the fast focus diopter to adjust the reticle clarity. Ensure it is set for your eyesight before shooting.
Maintenance:

® Clean the lens with a soft, lintfree cloth and appropriate lens cleaner.
® Store the scope in a dry, cool place to prevent moisture damage.



Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and optics.
® Remove batteries before disposal and recycle them according to local battery disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the WARHAWK TACTICAL 420X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product. It is essential to have access to
support for safe usage and maintenance.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your WARHAWK
TACTICAL 420X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Always prioritize safety and proper handling to maximize the
performance of your rifle scope. Thank you for your attention to these guidelines.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir WARHAWK
TACTICAL 420X50 FFP

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la lunette de tir WARHAWK TACTICAL 420X50 FFP de Swampfox Optics.
Ce document vise a vous fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de
votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser la lunette.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la lunette est utilisée conformément aux instructions du fabricant.

Vérifiez régulierement I'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez jamais la lunette a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser la lunette dans des conditions climatiques extrémes qui pourraient endommager I'appareil.
Ne tentez pas de démonter ou de réparer la lunette vousméme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation de la Lunette :
* Ne regardez jamais directement le soleil a travers la lunette. Cela peut endommager vos yeux.
® Utilisez la lunette uniguement pour des activités de tir Iégales et responsables.
® Réticule llluminé :
¢ Utilisez l'llumination du réticule uniguement dans des conditions de faible luminosité.
® Ne laissez pas la fonction d'illumination allumée lorsqu'elle n'est pas nécessaire pour préserver la
durée de vie de la pile.
* Réglages :
® Assurezvous que les tourelles de réglage sont correctement verrouillées aprés utilisation pour éviter
tout ajustement involontaire.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

® |nstallation :
1. Fixez la lunette sur votre arme a feu en vous assurant qu'elle est bien alignée.
2. Serrez les vis de montage avec un couple approprié pour éviter tout mouvement.
3. Effectuez un réglage de parallaxe en fonction de la distance de tir.
® Utilisation :
1. Réglez la magnification selon vos besoins (420x).
2. Ajustez l'illumination du réticule selon les conditions de lumiére.
3. Utilisez I'oculaire & mise au point rapide pour obtenir une image nette.
4. Vérifiez le dégagement oculaire avant de tirer pour assurer la sécurité.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la lunette dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques.
® Rapportez la lunette a un centre de recyclage approprié pour éviter les impacts environnementaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre lunette de tir, veuillez contacter le service
clientéle de Swampfox Optics. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour faciliter toute demande de
service ou de garantie.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
lunette de tir WARHAWK TACTICAL 420X50 FFP. Merci de choisir Swampfox Optics pour vos besoins en optique
de tir.



Guida alla Sicurezza per il Cannocchiale WARHAWK
TACTICAL 420X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduzione

Grazie per aver scelto il cannocchiale WARHAWK TACTICAL 420X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE di
Swampfox Optics. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni ottiche superiori e una costruzione robusta. E
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Uso Sicuro: Assicurarsi di utilizzare il cannocchiale in modo appropriato e seguire tutte le istruzioni fornite.

® Controllo Regolare: Controllare regolarmente il cannocchiale per eventuali danni o usura. Non utilizzare un
prodotto danneggiato.

* Ambiente di Utilizzo: Utilizzare il cannocchiale solo in ambienti per i quali & progettato, evitando condizioni
estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.

® Sicurezza per i Bambini: Tenere il cannocchiale lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non & un giocattolo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Montaggio: Assicurarsi che il cannocchiale sia montato correttamente sulla carabina. Seguire le istruzioni di
montaggio per evitare incidenti.

®* Regolazione della Parallasse: Regolare la parallasse secondo le istruzioni per garantire una visione chiara e
sicura.

* [lluminazione del Reticolo: Utilizzare l'illuminazione del reticolo con cautela, in particolare in condizioni di
scarsa luminosita.

® Uso Responsabile: Utilizzare il cannocchiale solo per scopi legali e responsabili, rispettando sempre le
normative locali relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del Cannocchiale:

® Posizionare il cannocchiale sulla base della carabina.
® Assicurarsi che il tubo principale da 34 mm sia ben fissato.
® Utilizzare torrette di mira bloccabili e azzerabili per la regolazione.

2. Regolazione della Parallasse:
® Regolare la parallasse utilizzando il controllo laterale.
® Assicurarsi che la regolazione sia impostata correttamente per la distanza di tiro desiderata (da 10
Yards a Infinito).

3. llluminazione del Reticolo:

® Accendere l'illuminazione del reticolo utilizzando il controllo dedicato.
® Scegliere il livello di illuminazione appropriato per le condizioni di luce.

4. Messa a Fuoco dell'Oculare:

® Regolare l'oculare a messa a fuoco rapida per ottenere un'immagine nitida.
® Utilizzare la diottra per compensare la visione personale (da 2 a +2).

5. Verifica Finale:

® Prima dell'uso, controllare il corretto funzionamento di tutte le regolazioni e assicurarsi che non ci siano
danni visibili.



Istruzioni per lo Smaltimento

* Smaltimento Responsabile: Non gettare il cannocchiale o le sue parti nei rifiuti domestici.
* Riciclaggio: Contattare le autorita locali per informazioni sul riciclaggio di prodotti elettronici e ottici.
® Batterie: Le batterie devono essere smaltite secondo le normative locali sullo smaltimento delle batterie.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contattare il punto di assistenza clienti
designato. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione

Seguire attentamente queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente con il cannocchiale WARHAWK TACTICAL 420X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. La sicurezza
€ una responsabilita condivisa, e il rispetto delle normative e delle pratiche di sicurezza € fondamentale per tutti gli
utenti.



WARHAWK TACTICAL 420X50 FFP ILLUMINATED
RIFLE SCOPE TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa WARHAWK TACTICAL 420X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama
opas on tarkoitettu varmistamaan turvallinen ja tehokas kayttd. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja
sailytéd se mybhempéa kayttoa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on kaytettavissa vain laillisesti.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen ja seuraa kayttéohjeita tarkasti.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisessa ympéristtssa, jossa ei ole muita ihmisia tai elaimia.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etté kaikki osat toimivat oikein.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valta tarkkuuskivaarin suuntaamista suoraan ihmisié tai elaimia kohti.
Kéayta aina suojalaseja ja muita suojavarusteita, kun kaytat tuotetta.
Ala koskaan katso suoraan putkeen, kun se on suunnattu valoa kohti.
Varmista, etta kiikaritdhtain on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala saada tai muokkaa tuotteen osia ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Kiinnita kiikaritahtain kivaarin paaputkeen tiukasti, mutta varovasti.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kayttd

Aseta kiikaritéhtain haluamallesi suurennosasetukselle.

S&aada parallaksia tarpeen mukaan varmistaaksesi tarkan nakdkentan.

Kéayta valaistusta vain pimeissa olosuhteissa ja varmista, etta se on pois paalta, kun sita ei tarvita.
Tarkista saanndllisesti keskittymista ja saada tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Tuote on havitettava paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma héavittamistavoista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja turvallisuudesta tai kaytdsta, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon tai
tuotteen valmistajaan. Varmista, etté kaikki kysymykset késitelladédn asianmukaisesti ja turvallisesti.

Lue tdma ohje huolellisesti ja seuraa kaikkia annettuja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen WARHAWK TACTICAL 420X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for WARHAWK TACTICAL
420X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduktion

Tack for att du valt WARHAWK TACTICAL 420X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE fran Swampfox Optics. Detta
kikarsikte ar designat for att ge hog precision och klarhet. For att sékerstalla en saker och effektiv anvéndning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet att kikarsiktet ar i gott skick och fritt fran skador.
Anvand alltid kikarsiktet pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Hall kikarsiktet utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand kikarsiktet endast for avsett andamal.

Kontrollera att alla justeringar ar korrekt instéllda innan anvandning.
Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskallor, vilket kan skada linsen.
Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar eller anvander kikarsiktet.
Forvara kikarsiktet pa en saker plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikarsiktet:

* Montera kikarsiktet pa ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att kikarsiktet ar ordentligt fast och justerat for korrekt sikte.

2. Anvandning:
® Justera forstoring och fokus enligt dina behov.
® Anvand parallax och belysningsjusteringarna for att optimera sikte och precision.
® Kontrollera 6gonavstandet for att sakerstalla en bekvam och saker anvandning.

3. Underhall:

® Rengodr linsen med en mjuk, ren trasa for att undvika repor.
® Forvara kikarsiktet i ett torrt och svalt utrymme for att forhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera kikarsiktet och dess tillbehor enligt lokala avfallsregler.
e Atervinn material dar det &r mojligt, sarskilt elektroniska komponenter och batterier.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av ditt kikarsikte, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker anvéndning av ditt WARHAWK
TACTICAL 420X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE.



